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Magna PT S.p.A,, Yladel Clclaminl 4, 70026 Modugro {Bar)
Mercedes-Benz AG

Global Logistics Center

CW Zone Industrielle ~

Route Gutenberg
F-67690 HATTEN

Abladeastelle; 555

Lieferschein

Gewlchte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

Bruttogewicht 456 KG Nettogewicht 307,800 KG

M RRAAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum: 4041580/ 20.10.2020

Bestell-Nr.: 5500741104
Bestefl-Datum: 12.12.2015
Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30018801 / 21,12,2015
Auftraggeber: 10005580
Warenempfénger: 30006147

05 Sepvice / Ersatzteil
Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Joset

Tel.-Nr. / Fax: +39/0B05858681 /+39/08085858654

JFOTR

"

Pos. Material Menge Gewicht
Bezsichnung
000010 2500604800 i9 8T . 307,800 KG
Kupplung KIT
- Kundenarikelnummer A4532500600
800001 VER-707152 19 8T 148 KG

KIT FRIZIONE DAIMLER DCT300
~ Kundenartikelnummer 00093CH

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition
LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n, autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT 8.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via dei Giclamini 4 C.F. a P.IVA 04886850728
[-70026 Modugno (Barl) REA 332886

Tel080-658581 11 www.rmagna.cont

Fax 000-5858204

SVEVATRANS s.rl.
Sede legale: Via Dante, 24
I-39042 Bressanone (BZ)
Sede operativa: Via dei Gerani, 5
i-70026 Modugno (BA)

P.IVA: 0585894
Ise: Alhg Aiairagp, @z‘r%s-z@eﬁﬁg

e Ragpon vo{o|r0

EUR: ENL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 G000 COO7 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America N.A.

{BAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggeita ad attlvita di direziona e ceordinamento di Magna Pawertrain GmbH



AV

Via

1 Mittenie (Raglona socials, ciltd, stato)
Expédileur {[nom,adresse,pays}

Magna PT S.p.A.

dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

e

Diese Befdrderung unteriegt trotz alnar
gepenleiigan Abmachung dan Baslim-
nungen des Obareinksmmens Cher dan
Befdrderungsverirag Im Infemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport ast soumls, nonobstant

toute clause contrat de transpart

intamational de marchandises

pat revte {CMR) Stranenglterverketis (CMR)

Route

2 Dastinatario (Reglone sociale, citta, stala)
Destinatare {nom,adresse,pays)

WMercedes-Benz AG
Global Logistics Center
CW Zorie Industrielle =~ =~ )

Gutenberg

FR - 67690 Hatten

Fercam

OrifLiey

3 Luogo pravisto perla consegna della merce
Ligu prévu pour la livrasion daia.marchandisa

1 7 Trasportator successive/ (Ragicne sociale, cittd, stato)
‘Fransporteurs sucessifs (nem,adressa,pays)

IDEM f UNLOADING POINT 5§55

Land/Pays

4 Luoga e data della prasa In carico della merce
LIau et dafe da Ia prise en charge da la marchandise

Ortitieu

MODUGNOQ,

Land/Pays

ITALY

1 8 Riserve e osservaziont del lrasportatore

Datum/mata _20.10.2020

5 Pocumenti allegali
Decuments annexds

DELIVERY NOTE: 4041680

Réserves et observations des transporieurs

22

Magna PT SPA - VIA DEI CICLAMINI, 4
[-76926 MODUGNO - BARI

(Firma e tmbro del mittente}
{Slgnature et imbra da L"éxpeditetr)

23 Targa: 'SF _‘FézﬁH

{Finma o timbro dal trasportatore)
{Signature ot timbre du transperteur)

6 Conlrassegni e numeri 7 Numero dej calli 8 Imballaggio 9 Descsizione merea 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Voluma m3
Marquas et numeéros Nomhbra des calis Mode d'emballage Nalura da 12 marchandis No, stafistiqua Poids brut.kg Cubage m3
A4532500600 18 pedana Kupplungs Kit 19 pz 467 kg
. et e ereeeam 4 rumsc = b aa e i

UN:Nr™~ Hlasse Ziffar Buchstebe (ADR)

Un-No. Classe Chifire Lettre {ADR}

1 3 1 9 Absendar Wahrung Empfanger
Istruzion! del mittente zuzahlenvom: L'expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalitas et autres) Apayer par:

Frachi

Flr::du transpait
Ematigungen
Réductions o
Zmschensumme
Soide

Zuschligs
supprétngnl5

Frals accessolras
Songtiges

Divers +
Zu zahlende Gosami=
summe/ Tatald payer

1 4 Ritckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsungf Preseription d'affranchissement 20 Convenzionl particelar f Conventions padlculisres

Trasporta prepagale { Franca

Trasporto a ¢arica destinatasiof Non Franco ; EX WORKS

21 Compilaloa {Etsbilea MODUGNO amike 24 Merca icowuta Data

Réceplion des marchendises Deta

am
le

{Firma e tmbro del destinataria)
{Signatura et timbre du destinalaire}

25 Angaben zur Ermittitmp der Entfernung mit Grenzllbergiingen

Paletten-Absender —~ Expadileur des paletias

Paletten — Empfanger— Dastinataira des palettes

van kis km Art Anzah! | Kaein-Tausch Tauseh Art Anzahi | Keln-Tausch | Tausch
Euro- Eurg-
Palelte palatte
Gitterbox- Gitterbox-
Palalte Palatta
Einfach- Einfach-
EN Palatta v e | Palalie
= g
26 Veriragspariner des Frachifihrers ouE ol
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg geé‘.!&%ﬂpega e Vianau :3“-2 4 Bestaligung des Fahre
M I
Targa [-39042 Bressanone (BZ)
1.,3:::9 Sede operativa: Via dei Gerani, 5
rimarehlo I1-70026 Modugno (BA)
Benuizte Gen.- Nr. A B58! EG CEMT




